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ARR~TE N° C-13 (2014)

ARRETE CONCERNANT

L'~TABLISSEMENT DE LA LIMITATION D'ACC~S DES RUES

AL'INTERIEUR DE LA VILLE DE DIEPPE

BY-LAW NO. C-13 (2014)

A BY-LAW RELATING TO

THE ESTABLISHMENT OF CONTROLLED ACCESS

STREETS WITHIN THE CITY OF DIEPPE

En vertu des pouvoirs que lui confere la Loi sur Pursuant to the authority vested in it under section 64

I'urbanisme, L.R.N.-B., ch. C-12, article 64, le Conseil of the Community Planning Act, R.S.N.B. c. C-12, the

municipal de la Ville de Dieppe, drament reuni, adopte ce Council of the City of Dieppe, duly assembled, enacts

qui suit : as follows:

1. Definitions

Dans le present arrete

comite" designe le Comite consultatif en matiere

d'urbanisme pour la Ville de Dieppe ;

limitation d'acces des rues" s'entend de toute rue

ou partie de rue indiquee aI'Annexe « A»;

amenagement" designe un amenagement tel

qu'il est defini dans la Loi sur1'urbanisme;

acces" designe un point d'entree ou de sortie sur

une rue;

1. Definitions

In this By-law

Committee» means the Planning Advisory
Committee for the City of Dieppe.

controlled access street» means any street or a

portion thereof listed in Schedule " A".

development» shall be defined as per the

Community Planning Act.

access» means a point of entry or exit on a

street;

acces restreint" designe un acces muni d'un Ilot « restricted access» means an access with a

separateur triangulaire erige de farron a interdire le raised triangular island which obstructs left turns

virage a gauche de la vole perpendiculaire et situe a and through movements to and from the

proximity d'un terre-plein central existant dans la intersecting street or driveway situated in the

rue; proximity of a median strip existing on the street;

acces temporaire" designe un acces permis sur

une rue pour une duree fixe n'excedant pas une

periode maximale d'un an;

temporary access» means an access permitted
on a street for a fixed period not exceeding a

maximum period of one year;

rue" designe une rue publique a I'int2rieur de la

Ville de Dleppe;

street» means any public street located within

the City of Dieppe;

entreprise de service public" designe une « utility» includes any person or corporation that

personne ou une Societe qui approvisionne le provides water, electric power,

public en eau, electricite, services de telecommunications service, natural gas or other

telecommunication, gaz nature) ou autres gaz a gas intended for use as fuel to the public.

usage combustible.
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